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B6-0354/2007

az Európai Parlament állásfoglalása a veszélyes játékokról

Az Európai Parlament,

– tekintettel a játékok biztonságáról szóló 88/378/EGK1 irányelvre,

– tekintettel az általános termékbiztonságról szóló 2001/95/EK2 irányelvre,

– tekintettel eljárási szabályzata 103. cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel az idén augusztusban és szeptemberben bejelentett, a nem biztonságos és 
egészségre veszélyes játékokkal kapcsolatos nagyszabású önkéntes visszahívási 
kampányok a nyilvánosság aggodalmát váltották ki az EU-ban, amit sürgősen enyhíteni 
kell,

B. mivel a fogyasztóvédelem magas szintje politikai és társadalmi elsőbbséget élvez, és a 
törvényalkotó hatáskörében marad, amelynek a gazdasági szereplők (beszállítók, gyártók, 
importőrök) láncolatán keresztül biztosítania kell a termékbiztonságot,

C. mivel a felderített nem biztonságos termékek 48%-a kínai, 17%-a pedig azonosítatlan 
eredetű volt,

D. mivel az összes felderített nem biztonságos termék 24%-a gyermekjáték volt,

1. felszólítja a Bizottságot, hogy terjessze elő a 88/378/EGK (a játékok biztonságosságáról 
szóló - TSD) irányelv tervezett felülvizsgálatát ez év végéig, gondoskodva arról, hogy 
valóban hatásos intézkedések kerüljenek bevezetésre szigorú termékbiztonsági 
követelmények mellett; mivel a közegészségügyi és a fogyasztóvédelmi megfontolások 
lényeges elemét képezik a játékok biztonságosságáról szóló irányelvnek, sokkal 
részletesebb előírásokra van szükség a termékek biztonságosságának biztosításához és 
ahhoz, hogy a fogyasztók bízhassanak a termékek biztonságos használhatóságában;

2. felszólítja a Bizottságot, hogy a felülvizsgált TSD-re vonatkozó javaslatába foglaljon bele 
a tagállamokra vonatkozó kötelezettséget arra, hogy a szabályok megszegése esetén 
bírságot rójanak ki;

3. felszólítja a Bizottságot, hogy javasolja az összes 1., 2. és 3. kategóriás CMR (rákkeltő, 
mutagén és a reprodukciót károsító) és egyéb, hasonlóan magas kockázatú toxikus anyag, 
mint pl. a belső elválasztás szervrendszerét károsító anyagok betiltását;

4. felszólítja a Bizottságot, hogy a TSD felülvizsgálata során olyan megközelítést kövessen, 
amelyben a meghatározott végrehajtási intézkedések komitológiai elfogadása az 
ellenőrzéssel történő szabályozási eljárás keretében zajlik, lehetővé téve ezzel a Parlament 

1 HL L 187., 1988.7.16., 1. o.
2 HL L 11., 2002.1.15., 9. o.
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számára bizonyos fokú ellenőrzés gyakorlását a játékok biztonságosságára vonatkozóan, 
amelyet bizonyos veszélyes kémiai anyagok betiltása egészít ki;

5. sürgeti a Bizottságot és a tagállamokat, hogy alapozzák meg a CE jelzés megbízhatóságát 
azáltal, hogy végrehajtják a piac kötelező ellenőrzésének és megfigyelésének erősítésére, 
valamint a megfelelő vámellenőrzési és végrehajtási mechanizmusokra irányuló 
jogalkotási javaslatokat;

6. sürgeti a Bizottságot, hogy mérje fel egy, a CE jelzést és a nemzeti biztonsági jelöléseket 
kiegészítő, minden gazdasági szereplő számára kötelező jelleggel alkalmazandó közös 
európai biztonsági címke létrehozásának lehetőségét;

7. sürgeti a Bizottságot és a tagállamokat, hogy a termékbiztonsági, és különösen a játékok 
biztonságosságára vonatkozó jogszabályok kikényszerítésével védelmezze a fogyasztók 
jogait és elvárásait, és tegyen erőfeszítéseket a piaci ellenőrzés, a nemzeti nyomozások és 
az azonosítatlan eredetű veszélyes termékek tilalmának javítása terén, valamint 
akadályozza meg, hogy a nem megfelelő, nem biztonságos termékek piacra kerüljenek, 
vagy biztosítsa ezek piacról történő kivonását, illetve visszahívását, még akkor is, ha 
bizonyítható a külföldi gyártó és importőr megtévesztő magatartása vagy az eredet 
feltüntetésének hamissága;

8. felszólítja a Bizottságot és tagállamokat, hogy határozzák meg azon gazdasági szereplők 
felelősségét és a rájuk hárítandó költségeket, amelyek nem feleltek meg a jelenlegi 
önkéntes rendszerben, vagy nem megfelelően használták azt;

9. tudomásul veszi a termékkereskedelem közös keretéről szóló határozatra irányuló 
bizottsági javaslatot, valamint a termékkereskedelemhez kapcsolódó piaci ellenőrzésről és 
akkreditációs feltételekről szóló rendeletre irányuló javaslatot;

10. felkéri a Bizottságot, hogy tisztázza az importtilalomra vonatkozó eljárást azokban az 
esetekben egyenként, amikor a biztonsági előírásokat rendszeresen nem teljesítik;

11. felszólítja a Bizottságot, hogy tisztázza a potenciálisan veszélyes termékekre általában, 
különösen pedig a játékokra és textilárukra vonatkozó jelenlegi kereskedelempolitikáját, 
valamint azt, hogyan szándékozik biztosítani a koherenciát a jelenlegi szabályok 
megszorító alkalmazása és azon kényszerítő szükség között, hogy garantálni kell az 
európai polgárok egészséges termékekhez való jogát;

12. felszólítja a Bizottságot, hogy pontosítsa a meglévő, például a textíliákra vonatkozó 
védintézkedéseket, illetve azt, hogy azok hogyan kapcsolódnak a biztonsági előírások be 
nem tartásának eseteihez;

13. felszólítja a Bizottságot, hogy hozzon létre mechanizmusokat annak megerősítésére, hogy 
ezek az egészségügyi és biztonsági normák kellőképpen figyelembevételre kerülnek a 
következő partnerségi és együttműködési megállapodásokra vonatkozó tárgyalásokban;

14. felszólítja a tagállamokat, hogy aktívan működjenek együtt az Egyesült Államokkal és 
más kereskedelmi partnerekkel a piacfelügyelet és a termékbiztonság tekintetében;
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15. ösztönzi a Bizottságot, hogy ragaszkodjon hozzá, hogy a kínai hatóságok megtegyék a 
megfelelő intézkedéseket a termékszabványok minőségi javítására, a piacfelügyelet 
fokozására, valamint a termelési láncokon és a veszélyes gyártók, illetve importőrök 
piacról történő kitiltásán keresztül gondoskodjanak a termékbiztonságról;

16. felszólítja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy technikai támogatás nyújtásával erősítsék 
meg a kínai hatóságokkal, különösen a kínai általános minőségfelügyeleti, vizsgálati és 
karanténigazgatással (AQSIQ) történő együttműködést az egészségügyi és biztonsági 
szabályok végrehajtása és a vámügyi együttműködés javítása érdekében;

17. felszólítja a Bizottságot, hogy növelje a RAPEX rendszer hatékonyságát annak biztosítása 
érdekében, hogy a jövőben a lehető legtöbb, az EU piacára Kínából és egyéb harmadik 
országokból érkező nem biztonságos termék felderítésére és kivonására kerüljön sor;

18. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezen állásfoglalást a Tanácsnak és a Bizottságnak.


